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Abstract. In linguistics there are numerous studies on the reference. This concept was
gradually founded once there started discussions about the connection between language,
thought and reality, real objects, and referents. There appeared a field of study that investigates
logical — philosophical problems concerning the meaning, denomination and such categories
as existence and identity. Thus, reference is understood as a verbal act by which a certain
sign of the language (reference phrase) refers to extra-linguistic reality, to an identified real-
world object (referent), and issues such as speech acts, referential and non-referential use
of nominal groups, reporting of nominal phrases to factual objects etc. were placed in the
spotlight of linguistics. An important aspect in the study of reference refers to those three basic
factors that determine it: syntactic, logical-semantic and pragmatic ones. The first factor, the
syntactic one, establishes referential or non-referential use of name in an utterance, the second
factor, the logical-semantic one, refers to the types of reporting nominal phrases to objects.
The third factor, the pragmatic one, was given a greater role in determining the reference.
It specifically refers to the distinction of reference type out of the bulk of speakers’ knowledge.
In interpretation of reference these factors have an important role for they lie behind
referentiality and are of prime importance in determining the type of reference.

Keywords: speech acts, referential, non-referential, nominal phrase, factor, syntactic,
logical-semantic, pragmatic.

Fara a fi conceptualizat Intr-un mod unanim acceptat, termenul referintd ocupa
un loc important in studiile de lingvistica. Conceptul dat s-a fundamentat treptat odata
cu discutiile referitoare la problema legéturii dintre expresiile limbii, gandire si realitate,
obiectele din realitate, referenti. Astfel a aparut un domeniu de cercetare a problemelor
logico-filozofice, legate de sens, denotare si de categorii ca existentda si identitate. Lucrarile
de filozofie a limbajului 1si propun discutarea unor aspecte fundamentale in cercetarea
referintei. In lingvistici existi numeroase studii consacrate problemelor referintei. Cele mai
reprezentative nume din tara si de peste hotare care examineaza chestiuni fundamentale, idei
si notiuni de baza referitoare la natura limbajului si problema referintei sunt: M. Focauld,
N. Arutiunova, Elena Paduceva, Stefan Oltean, Mihaela Munteanu etc. Astfel, referinta
este inteleasd ca un act verbal prin care un anumit semn al limbii (expresie referentiald)
trimite la realitatea extralingvistica, la un obiect identificat din lumea reala (referentul),
iar probleme precum actele de vorbire, folosire referentiala si nonreferentiald a grupurilor
nominale, raportare a expresiilor nominale la obiectele din realitate etc. s-au situat

60



[Fhilologia LV

MAI-AUGUST 2013

in centrul atentiei lingvistilor. Un aspect important in studierea problemelor referintei tine
de cei trei factori de baza ce o determina: sintactic, logico-semantic, pragmatic. [1, p. 83]

Primul factor, cel sintactic, stabileste utilizarea referentiald sau nereferentiala
a numelui 1n enunt. Astfel, in [2, p. 83] se mentioneaza ca existd doud categorii de unitati
ale limbii care suscitd interes in ceea ce priveste referentialitatea in contextul enuntului.
E vorba de grupul nominal, in primul rand, si, in al doilea rand, de grupul predicativ,
in particular propozitia in intregime. S-a constatat cd in pozitia actantilor subiect
si complement numele are ocurente referentiale, iar in pozitia predicatului numele
se folosesc nonreferential, indicand doar finsusirile obiectului din realitate si nu
obiectul insusi: Petru este scriitor. In aceasti ordine de idei, cercetitoarea E. Paduceva
[idem p. 83], vorbind despre referinta grupurilor nominale, evidentiazd un grup
nominal cu sens concret, adici nume care desemneazid obiecte. In pozitia actantului
subiect grupul nominal se utilizeazd referential, deoarece desemneazd un obiect
extralingvistic unic sau individualizat, animat sau inanimat ca in exemplul: Petru este
scriitor sau Medicul a venit catre seard, sau nonreferential, dacd nu se are in vedere
un obiect individualizat: Trebuie sa gdsim un medic. In enuntul: fon este medic, cuvantul
medic in general nu se raporteaza la vreun obiect, ci indica proprietatea lui Ion, cuvantul
medic aici tine de predicat. Din acest punct de vedere, se evidentiazd ocurentele grupului
nominal In propozitie, care pot fi a) substantivale, e vorba de acele ocurente in care
grupul nominal se raporteaza la obiecte extralingvistice si care pot fi concret referentiale
si nonreferentiale ca in exemplele de mai sus si b) predicative, in care grupul nominal
nu se raporteaza nici la un obiect din realitate. Exista si ocurente autonome, in care grupul
nominal are un referent care se defineste pe sine, ca printesa in enuntul: Sotul ei 0 numea
printesd. Aceste aspecte au fost cercetate si de Stefan Oltean. Lingvistul mentioneaza,
pe buna dreptate, ca ,,Daca in multe cazuri notiunea de referentialitate nu pune probleme,
limba naturala contindnd o multitudine de veritabile expresii referentiale (nume proprii,
descriptii definite etc.), existd totusi nu putini termeni in cazul cérora relatia referentiald
nu este evidentd sau este pur si simplu absentd. Reamintim, in acest sens, grupurile
nominale nonreferentiale, din propozitii precum «Un student fumeazay, «Niciun student
nu fumeazd» sau «Fiecare student fumeaza», in care nu exista o referintd clard pentru
«un student», «niciun student», «fiecare student» (ar fi gresit sa consideram ca ultima
expresie, spre exemplu, denotd clasa de studenti, cum s-ar putea crede). Expresiile
nonreferentiale, cum am mai precizat, au Insd un rol semantic, combinindu-se
cu o proprietate pentru a descrie o situatie n care fumeaza un student, nu fumeaza niciun
student sau fumeaza fiecare student” [3, p. 30]. Astfel, structura logica a propozitiei,
referinta expresiilor nominale din aceasta si situatia de comunicare se afla intr-o permanenta
interactiune si dependenta.

Al doilea factor, cel logico-semantic, se refera la urmatoarele tipuri de raportare
a expresiilor nominale la obiectele din realitate: referirea la un membru al unei sau altei
clase de obiecte Uite un tei., la o anumita parte a clasei Tofi teii sunt arbori., la o subclasa
caracterizatd Unii arbori sunt tei., la clasa intreagd Tofi arborii au nevoie de oxigen.,
la oricare reprezentant al clasei Arborii sunt inalti., la un membru potential al clasei
lata teiul lui Eminescu.
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Factorului al treilea, cel pragmatic, i s-a atribuit un rol mai mare in procesul
de stabilire a referintei. Acest factor vizeazad distinctia tipului de referintd pornind
de la fondul comun de cunostinte al vorbitorilor. E. Paduceva [2, p. 3], in aceasta ordine
de idei mentioneaza ca referinta se realizeaza de catre vorbitor in actele de vorbire.
Poate fi vorba de un obiect cunoscut numai emitatorului (referinta introductiva: Am un
prieten), despre un obiect cunoscut si emitatorului si receptorului (referinta de identificare:
Acest copil nu asculta de nimeni), despre un obiect necunoscut vorbitorilor (referinta
nehotaratd: Petru s-a cdsdtorit cu o oarecare studentd). Factorul pragmatic actioneaza
preponderent 1n sfera referintei concrete, care raporteaza expresia nominala la obiecte fixe,
la indivizi si la situatia de comunicare. Referinta este interpretata ca una din manifestarile
intentiei, iar actul de referintd este prezentat ca relatie dintre intentia vorbitorului
si cunoasterea acestei intentii de catre receptor. Din acest punct de vedere, referinta
se interpreteaza ca exprimare a intentiei. Tendinta de includere a factorului pragmatic
in teoria referintei, si-a gasit reflectare in lucrdrile unor lingvisti precum P. Strawson,
L. Linsky, J. Searle [4, p. 14] care au vazut o legatura directd intre actul de referinta
si vorbitor. Luand in considerare factorul pragmatic, trecerea de la categoriile limbii la
cele ale vorbirii, ei Tmpart notiunile limbii in doua tipuri, unul dintre care se determina
cu referire la vorbitor si altul — la ascultator, iar In determinarea categoriilor cu referire
la vorbitor se include notiunea de intentie comunicativa. P. Strawson atrage atentia asupra
faptului ca informatia despre existenta unui anume individ si unicitatea lui nu constituie
parte a informatiei comunicative importante, dacad aceste date nu sunt corecte $i numele
nu se referd la un obiect anume. Din punctul lui de vedere, propozitiile, a caror tema
nu are denotat, sunt lipsite de adevér, iar expunerea ce contine astfel de expresii, falsa.
L. Linsky considera ca referinta se infaptuieste de cei ce utilizeaza limba si nu de expresiile
la care recurge vorbitorul pentru a indica obiectul. Astfel, referinta este interpretata ca
una din manifestarile intentiei. La J. Searle actul de referintd este prezentat ca relatie
dintre intentia vorbitorului si cunoasterea acestei intentii de catre receptor. Lingvistul
include in mecanismul referintei informatia contextuala si cunostintele interlocutorului,
ce completeazd semantica expresiei referentiale pana la identificarea obiectului.
Raportarea referintei la vorbitor a avut rezultate pozitive. Astfel, in propozitii introductive
de tipul Am eu o prietena, exprimarea referintei nu coincide cu functia ei: functia
oglindeste situatia vorbitorului, care are In vedere un obiect concret, iar forma corespunde
situatiei receptorului, care nu stie despre existenta acestui obiect.

Situatiile de comunicare sunt diferite si fiecare tip de situatie poate fi caracterizat
dupa faptul cum sunt coordonate in el mecanismele referintei. Referinta identificatoare,
de exemplu, domina in acele situatii, In care e vorba de un obiect, cunoscut atat vorbitorului,
ct si ascultitorului. In acest caz se di o importantd mai mare mijloacelor nominative
ale limbii — numelor proprii. Daca aceste mijloace nu sunt prezente, atunci vorbitorul
recurge la expresiile nominale cu sens unic ce corespunde fondului de cunostinte
al interlocutorului sau care are tangente cu acesta. In literatura de specialitate [4, p. 21]
sunt indicate cateva trasaturi si relatii speciale ce implicd un obiect unic §i care-1
evidentiaza dintr-o clasd de obiecte. Asemenea trasaturi si relatii sunt: 1) relatii de rudenie
(mama mea), relatii partitive (Pe dl lonescu il doare mdna), relatii de complementaritate
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(malul Nistrului), functia de unicitate din cadrul unui sistem (Regina Angliei), relatii
posesive (casa familiei Petreanu), relatii de loc (casa de la coltul strazii), un rol
in anume eveniment (cumpardtorul casei), relatii de creativitate (autorul romanului ...
este si inventatorul...), indicii minimi pentru anume fragmente (doamna in rosu).
Cand referinta se realizeaza prin indicarea la referirea obiectului la o clasa, sensul
lexemului nominal se contine in semantica enuntului, de exemplu, Din pddure a sarit
un iepure, Leul e animal de pradd. In cazul referintei identificatoare, vorbitorii indica
trasaturile individuale ale obiectului, capabile sa-1 evidentieze din clasa, de exemplu, tatal
tau, vila mea, proprietara acestei vile.

In cazul in care vorbitorul doreste si comunice ceva despre o persoani sau obiect
ce nu este cunoscut interlocutorului si nici nu are puncte de tangentd cu lumea acestuia,
acest obiect nu trebuie identificat, ci inclus in fondul de cunostinte al interlocutorului.
In cazul acesta vorbitorul nu poate apela nici la descriptii definite, hotréte, nici la nume
propriu. Vorbitorul va incepe cu descriptii nedefinite, nehotérate cu sens taxonomic, adica
sa indice clasa la care se referd obiectul respectiv. Sensul descriptiei e inclus in semnificatia
expunerii. In cazul acesta, daci se face o greseald, propozitia e considerata falsi. Sensul
descriptiilor nehotarite nu este evident. Absenta informatiei taxonomice referitoare
la obiect face ca interlocutorul sd nu perceapa informatia. Propozitia Este periculos
nu va spune nimic i nu va preintdimpina o nenorocire, daca persoana pe care o avertizim
nu stie la ce categorie se referd obiectul aducator de pericol. Informatia taxonomica
leagd subiectul de predicat. In procesul comunicirii se presupune ci interlocutorii
au cunostinte generale despre clasa la care apartine obiectul, de aceea expresiile In care
unui obiect i se atribuie indiciile clasei nu sunt informative in exemplul: Lamdile acestea
sunt citrice. Un alt tip de situatie de comunicare e atunci cand e vorba de un eveniment,
de ex., (furt, incendiu etc.) In cazul in care persona infractorului nu a fost identificata,
nu este cunoscuta vorbitorilor, dar este o persoana concreta ce exista in realitate. Astfel,
nu existd o posibilitate mai mare de alegere a descrierii. El poate fi identificat tinand
cont de evenimentul in cauza, astfel il putem identifica in felul urmator (hot, criminal,
incendiator etc.). O asemenea intrebuintare K. Donnellan o considera atributiva. [idem. p. 28]

Din cele relatate supra, reiese cd in interpretarea problemelor referintei un rol
important le revine factorilor sintactic, logico-semantic, pragmatic care stau la baza
referentialitétii i care sunt de prima importanta in stabilirea tipului de referinta.
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